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Op der eideler Biihn stin zwou grouss Keschten. An der enger setzt
den Kaputchino, an der aanerer den Schuggel. Di zwee sin nach net
ze gesin. Et kréint een Hunn.

Aus der enger Kescht kennt den K. éraus an biischt seng Zinn.

Dann helt en den Hutt wvum Kapp an fankt un, sech mat der Zinn-
biischt d'Hoer ze kimmen; setzt den Hutt erem op, verschwennt an
der Kescht, an kennt erem héich mat engem schwaarzen an engem
weissen Schung. Elo biischt en d'Schung mat derselweschter Zinn-
biischt. Zur selwechter Ziit ass aus der aanerer Kescht den Schuggel
an d'Liut komm, huet d'Hoer doremmer stoen an gaapst fiirchterlech.
Hien streckt sech an fdankt un ze turnen. T'éischt finkt hien mat
Kniebeugen un, sou datt sii Kapp wéi am Zditlupentempo emmer an

der Kescht verschwennt, an erem optaucht.

Kaputchino: Schuggel!

Schuggel: (ass erstarrt an senger Bewegung. S&i Kapp kuckt geraad
iwert de Bord vun der Kescht eraus) Ja?
K Du bass ee Schwdin! (Spditzt zur Bekridftegung op d'Zinn-

biischt an schafft weider un sengen Schung)
Sch.: Jal+ (Mecht virun Kniebeugen, elo awer ganz schnell)
K.: (H&lt op d'Schung ze blenken, kuckt dem Sch. no, woubai
sei Kapp am gldichen Takt op an of geet, wéi dem Sch.

sein. Hien miirkt et plotzlech, h&lt briisk op an jiitzt):

Schuggel!

Sch.,: {Ja!' (Hien hidlt erem matten an der Bewegung op)

Kot Wells du wessen, fir wat dass du eent bass?

Sch.: Wat dann?

Kai ke Schwidin!

Sch.: (zdrtlech) [Dach Kaputchc, du d&rfs mir et -soen.

Koz Wéi oft muss ech dir et nach soen, dass ech Kaputchino
heeschen. Ka - pu - tehl - no !1!!

Seha ¢ (Du hues zevill ee laangen Numm. (Iwerzeegt) |zevill laang

Nimm gin ofgekiirzt!
K Do get ndischt ofgekiirzt. Ech soen och net Schugg zu dir.
scha: Du dérfs awer roueg Schugg zu mir soen. Schuggel gefdllt

mir souwisou net.



Kot (laacht bretzereg) Jidfer Mensch huet eben deen Numm,
deen hien verdingt. (Hien rezitéiert an mecht grouss Gesten)
Ka - pu - tchi - no !! (Dann kurz a besseg) Schuggell
(Spditzt verdchtlech op d'Schung an blenkt weider)

Sch.: (denkt kurz doriwer no, dann) : 86, -Kaputcho!

K.: Kaputchino, du Iesel!

Sch.: (onberéiert)W§Q, 5§pypghiiinqjj]§
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Sch.: ‘Dq wolls mir ‘dach soen, firwat ‘ech eent sin.

‘. Navr S P

Sch.: Be' Schwiin, D 27 T R o el
K.: 'QL jo! Du bass geﬂSéhwéin, wd.ls du dech net widschs. (Hien

zitéiert Reklamen aus der Televisioun, iwert Seef, Zahn-

pasta an Déodorant) Kuck mech emol: D'Z&nn gewdsch,

d'Hoer gekdmmt an d'Schung geblenkt! ' w1y il §c¥~flﬂl o
/ .
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Sch.: ,,fﬂrﬁh‘uf T adae
K.:
Sch.: :Duhu er komesch Schung. Een ass weiss, een aanerén
K.: Dat ass kuriéis!
SCh' : e
K.: Komesch ass dat. An t'ass nach méi kuriéis!
Sch.: Wagmass dat?..
K.: ﬁ;;h méi komesch. Hei an der Kescht hun ech nimlech nach
esou ee Puer! (Hien weist dat zweet Puer.)
Sch.: tDat:muss” eng’ Schungkrankheet sin, '
.2 ~Yé;£éwbesuergt) Mengs du?
Sch.: {Villdicht ass'se ustiechendl
(Daucht enner kennt mat zwee riesegen schwarzen Schung
erem erop. Hien triumphéiert:) (Méhg sifi,fiach net krank.
%;gyyﬁf@ir7némmeh‘ﬁet?médeéﬁgéﬁ”SEHﬁﬁé"ze'no; ‘Kaputého!
K.: (verbessert) ....tchiiiino!
Sch.: (mengt, hien soll méi lues schwitzen. Hallef haard!)
ye}Aze noy Kaputchol
K.: (;erft rosen di véier Schung op de Buedem virun der
Kescht.) Kaputcho, du Kaméil, Kaputchiiiino!
Sch.: Dn bass haut ‘iwerhaapt net 1éif mat mir. Du hues gesot,
v {;&wfigx* ech Wwir. ee: Kamell! Dat lossen ech mir net gefaalen!
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K.: Fénk net un ze jéimeren, hellef mir aus der Kescht]

Sch.: Jo. Kaputchiiiino. (De Sch. klemmt aus senger Kescht
a kennt op de Stremp bei di aaner Kescht. Dobdi reckelt
hien d'Schung, déi verspreet doremmer leien, onversins
esou zesummen, datt dat jéweil richtegt Puer beieneen steet.
Hien zitt deen Decken lues an d'Liut.

K.: Opgepasst, net ze schnelll!

Sch.: (Hat hien bal aus der Kescht gezunn, do entdeckt hien
plotzlech, datt all Kéier dat richtegt Puer beieneen steet.
Ganz paff léisst hien den K. lass. Deen fillt mat vill
Kaméidi hannescht an d'Kescht. Interesséiert kuckt den Sch.
sech d'Schung vun no un)

oy Kaputchol~:

K.: (et geséit een hien net, verbessert huel aus der Kescht)
Kaputchiiinol
Sch.: bo, Kaputchlllno, kuck dlr emol di Schung un., Déi sin’;

Ul e il

erem gesond,.

K.: (Kuckt iwert den Bord vun der Kescht)

Dat stemmt! Phantastomatesch!

Sch.
gliéger geheelt Dat ward ech an all Zaitungen schriiwen:
Qddlmwei heilt krgnke‘Schyhe};Wipgyigffeff.elnsxund"groz-
artig sofortsc inell!
K.: Schwdtz net esou domm!
Seh.: Misontn
K.: ’ ‘bﬁ kanns dach iwerhaapt net schridiwen.
Sch.: dwer liesen kanu echl:
K.: Wat, liesen kanns du! Dann lies emol fir, wat an der ZHit-
ung steet!
(Helt eng Zditung aus der Kescht, an get se dem Sch.)
Sch.: (helt d'Zditung verkéiert, schléit se op, murmelt, wobéi
hien mecht, wéi wann hien géif liesen) ‘Mhmm ‘mhmy.mhm. . mhm. ..
K.: (klemmt aus der Kescht an kuckt interresséiert dem Sch.
iwert d'Scheller. Iwerrascht an freedeg): Lies dach méi haard!
Sch.: (dreckt den K. e puer Schrett zereck a stellt sech an

Pdsitur. Den K. waart gedelleg a staunt. Den Sch. leiert,
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Sch.: woubdi hien d'Liesen staark erausbrengt)

Zwei Frosche gingen samstags

In den Frisiersalon

Sie wollten sich (dréihnt d'Blaad em)...!
«se..frisieren

Nach neuester Fasson.

Da sprach der Herr Frisierer:

"Ihr seid ein dummes Paar!

| Wie soll ich euch... (dréihnt e weidert Blaad em)
§ essssfrisieren.

! Thr habt doch gar kein Haar!"

K.: (lauschtert anddchteg no a bewegt de Kapp am Rythmus vun
den Versen. Pl&tzlech kuckt en stur op d'Titelsdit, dréihnt
de Kapp no ennen a kuckt se vun no, kuckt dem Sch. iwert
d'Scheller. Dann waart hien mat grimmigem Gesiicht bis den
Sch. fardeg ass. Den Sch. kuckt ronderem sech, waart drop,
datt den K. soll applaudéieren. Den K. helt him ganz roueg
d'Zéditung aus der Hand, faalt se an schléit dem Sch. se op
de Kapp.) Du Gauner! (beetscht en) Du Schwindler!
(beetscht en) Du Wandbeidel! (beetscht en) Du Holzbock!
(beetscht en zweemol) Du kanns iwerhaapt net liesen, du
hues alles auswenneg gesot. Du haas d'Zditung jo op der Kop
ech hun et un den Biller gesin.

Sch.: (krédischt) rDi bass _gemeng. De ganzen Daag jHitzt ‘du mat mir,
T'eischt sin gph ee Schwidin, dann ee’ Iesel, dann ee Kaméil"

( S

an elo ¢¢ Gedsbevock.

K.: ae;;sebockll Holzbock hun ech gesot. Dat bass du.. (Den Sch.
kraischt méi haard.) Dann eben een Holzbeckelchen. (Den Sch.
kralscht nach emmer. Den K. wellt alles erem gudd machen)

Ee klinzegklengen Holzbeckelchen.

Sch.: (An geschlo hues du mech och!
K.: Awer nemmen mat Papidier!
Sch.: Awer. geschlo, ech.sin'net méi d&di.Frendl-
K.: ~g;ef net glédich esou beleidegt, Ech schenken dir och eppes!
Sch.: (mecht direkt d'Kéier) Wat dann?
K.: ———Mein Nuesschnappeg. Fir deng Tréinen ofzebotzen.
25@”3( (Den K. zitt e grousst Nuesschnappeg eraus, et ass voller

Lacher. Hien get et dem Sch.)

Sch,: (helt et, stecht de Fanger durch ee Lach an resselt de Kapp
Schliesslech leet hien op seng Hand an wescht sech d'Tréinen
of. Awer d'Ldcher stéieren hien, hien kridischt erem)

K.: Wat brells du dann elo nach?



Sch.: :Dain Nuesschnappeg huet Lacher!

K.: Lacher? Wou dann?

Sch.: (Hedl -

Ko: Dann dréihn d'Nuesschnappeg dach einfach em. SO
Sch.: (ass frou, dréihnt d‘Nuesschnappgg em., Et dauert net laang,

dann get sei Gesiicht erem ddischter) Do sin och Lécher!

Ka: Wat een komeschen Zoufall, hannen sin Licher a viir och.
Sch.: Dat ass dach emmer soui

K.: Wat ass emmer sou?

Sch.: Elo . fanks du schon erem un ze streiden.

Kot ww;hns du sou een Eefalt verzaaps. Zenter wieni geséit alles

t'selwescht aus vun hannen an vun viir... Ech wdrd dir elo
beweisen, dass du vun hannen aanescht ausgeseis, wéi vu viir.
Stell dech emol dohin. An elo verziel mir, wat's du geséis!

(Hien stellt den Sch. vir op d'Biihn mam Gesiicht zum

Publikum)
Sch.: (Zitt d'Schelleren an d'Lfiut, kuckt an de Publikum) Leit!
K.: Neen, neen, neen, Du solls dech kucken, deng Viischtséit.

Wat geséis de?

Sch.,: Ee Knapp, nach -ee. Knappy:ee Bauch; zwee 'Been an vill Stremp.

K.: (Wahrend der Op41elung huet hien ganz wessend mam Kapp di
richteg Saachen bejot, dréiht elo den Sch. em, soudatt hien
dem Publikum de Reck weist.) Wells du .elo emmer nach be-

a’ 4JQ42rcu57““
haapten, dass du vun hannen aanescht ausgeséis wéi vu viir.

(Hien triumphéiert) Dann so mir: Wat geséis du elo?

Sch.: E? Knapp nach-ee:. Knapp, 'ee Bauch, zwee Been an vill Stremp.
o Oﬂm&u;maﬁ, du Do ! (Rosen werft hien d'Nuesschnappeg nom Sch.)

Sch.: ‘m?(geet beleidegt fort) -

K.: N Schuggel!

Sch,: (hien kemmert sech net drem, geet virun. Den K. rennt him no,
hdlt hien fest iir hien hannert den Kulissen verschwennt)

K.: Sief dach net emmer gldich esou beleidegt. Ech well dir dach _
nach eppes weisen.

Sch.: (bleiwt stoen, kuckt awer nach beleidegt iwert den K. weg)

K.: Schuggelchen! (schmeecherlech)

Sch. Weisen! Du wells nemmen iwert mech laachen. Weis mir et un

denger Kescht!
. Wat?

Sch.: ‘Dat mat hannen an mat. viir,"



Ko:
Sch.:
K.:
Sch.:
Kot
Sch.:
K.:
Sch.:
K.:
Sch.:
K.:
Sch.:
Ko:

K.:
Sch.:
K.:
Sch.:
K.:

Sch.:
K.:
Sch.:
Ke:

Sch.:

Dat geet net.

{Aha! Dat' geet net. Aha! Aha!
Jo, well se ze schwéier ass.
fusrieden! Nemmen Ausrieden!
Neen!

Dachl:.

Neen!

[V SEAERERNC AR oF

(Danpzdreihn - se-dach em; di Keschtl.

Also gﬁtt, elo stellen mir se op de Kapp!

[Ahay oprmein?

Neen.

Aha, op-dein?

E;E;giﬁﬁéﬁ! Mir mussen se emdréihnen. Paak mat unl

(Zwou Sditen vun der Kescht sin gring ugestrach, zwou Sditen
rout. D'Kescht stung esou iwer Eck, datt ee vum Publikum aus,
nemmen di zwou gring Sditen konnt gesin. Elo get d'Kescht
ugehuewen an ganz schnell op d'Kopp gestallt. Elo sin di zwou
roud Saiten ze gesin. Den K. an den Sch. sin allenzwee iwer-
rascht, wéi si di nei Faarw gesin, den K. esouguer nach méi
wéi den Sch. «f{%_&gﬁ?-xmycﬁdk"

Hues du dat gesin. T'éischt war se gring, elo ass se roud.
Staarkhi.

Phantastomatesch!

(fonnen! Elo stellen mir meng Kescht op de Keapp.

Gutt! Stellen mir deng op de Kapp. Wat sin dat fir komesch
Ldacher op der S#Hit?

1 ech erausgeseet.

Da*kann ech d'Hdnn erausstrecken fir ze wessen, ob et reent.
Sou eppes Blddes!

(Den Sch. beckt sech iwert den Bord vun senger Kescht an zitt
allerhand Kreemchen eraus ennert aanerem Schung, eng hallef-
rvoll Flesch Waasser. Hien reecht alles dem K. deen alles op ee
Koup tesselt. Wann eppes him besonneg gutt gefdllt stepst hien
et un sengem Aarm of an léisst et an senger Tdsch verschwannen.
Dann paaken se allenzwee d'Kescht un an dréihen se em. Si

verdnnert hir Faarw net.

s

{Mir probéieren et nach eng Kéier. (Si dréihen se)



Scha

Kt
Sch.:
Ka:
Sch.:
Kot
Sch.:
Kot

Sch.

Sechiai
K3

Sghe

" Behe:

K.:
Sch.
K.:

St

K
Sch. :
K.: Véﬁ

Ech sichen mir eben een aaneren Frend!

2lecd Kescht!

#1684 Kescht! (Hien rennt rosen mat de Féiss derwidder.)
(virun senger Kescht) DAT ass eng Kescht. Komm, mir dréihnen
sel (S5i dréihnen se) Geséis de: gring (Si dréihnen se)

An elo roud. Tonneflott. Phantastomatesch!

Kaputcho!

tchiiiino!

S50, -Kaputchiiino, schenks du mir deng Kescht.

Hues du ee Wuurm an der Biir?

Koppelen mir? Meng ass méi grouss!

(tippt sech mam Fanger op d'Stiir)

Léins du mir se eng Kéier?

(Hiewt d'Nuesschnappeg op, fankt un d'Kescht ??_EE?PSGH)

Eng Kescht léint ee net!

Awer eranklamnen dir f ech!

Mat deenen knaschtege Féiss? P . 'mer- o/

Ech kann jo SChung‘undoen. ‘vé;id'fﬁ7 |

Ongeblenkter?

Wanns du mech net draléiss, sin ech erem ganz uerg beleidegt!

(geet net drop eran. Spditzt an séin Nuesschnappeg an polelert

" weider un der Kescht.) - .

(geet eraus, den K. him no)
(De K. kennt eran, helt d Zannbllscht aus der Tdsch an blenkt

domat d'Kescht. Den Sch. kennt erangeschlendert, gesiit den

K. bei der Kescht).

Ech well keen aaneren Frend. Et war nemmen am Spaass!

(iwert dem Blenkg¢n) Et hat awer ganz eescht geklongen!
I'war wirklech nemmen Spaass. Kaputchiiiino,.
Déi Zort wvu Spaass ass iwerhaapt net leschteg!

Du- hues. recht, Kaputchiiino, et war een dommen Spaass. Du

kanns vill besser Spaass maachen. Spill dach emol Sprangbiiur

gwei. geschter, dat war leschteg.

Lch muss t'éischt meng Schung undoen.

Lch brengen dir se, Kaputchino. Di schwaarz oder di weiss?

Du weiss natiirlech, du Dreibiitz!

(De Sch. leeft d'Schung sichen. De K. helt him d'Féiss dohin,
de Sch. beckt sech an zitt him se un)

An dann bplllen mir zesummen Sprangblur, net?

Zesummer geet net, de Sprangbfiur kann nemmen een spillen!



Sch.: .Du darfs. de Blur spillen,. ech huelen d'Waasser.
. Mir hun kee Waasser!

Sch.: Dachy” eng ganz Flésch halleéf voll, (Hien helt d'Flesch)
(Bch'.gin'een Eemer sichent

K.: ﬁ;r brauchen keen Lemer.

Sch.: Keen' Eemer1

K.: Mir spillen haut automateschen Blur mat Elektro.

Seh.: Wéi geet' dann dat?

Ke: Du stells dech virun de Bfiur an du sees: Wasser w.e.g., Waasser

Sch.: .Anidqnp%,

K.: Béggmkfiss du es?

Sch.: Wouranner-dann?

K.: \B;;mﬁéfs du schon gesin,

Sch.: v Prima, Waasser, w.e.g. Waasser!

K.: Stop, esou schnell geet dat net. Du gees t'éischt e puer

Schrett, dann kenns du erem, an du sees et.

Sch.: (geet schnell e puer Schrett. Den K. well heemlech de Mond
voll Waasser huelen., Grad wéi en d'Flidsch usetzt, dréiht
sech den Sch., em a freet:) ‘Ricliteg esou?’

K.: (verstoppt schnell d'Flidsch han%éfg sengem Reck, schett sech

dobdi d'Waasser iwert de Reck. Hien iwerspillt d'Situatioun
an seet frendlech) Neen, nach ee Steck méi wéit!

(Wahrend den Sch. weidergeet, botzt en iirgerlech d'Waasser
of. Dann setzt hien d'Fldsch un. Den Sch. dréihnt sech fir
zweet em, nach eng Kéier schett den K. sech d'Waasser iwert

den Costume, wéi en d'Fldsch wollt verstoppen)

Sch.: {8011 ech kommen?
K.: Fro dach net no all drei Schrett ob's du solls kommen. Géi
Sch.: ggggfggﬁgputchino, ech gin weider.. weiderl
K.: -Zhelt den Mond voll Waasser, steet mat decken Baaken do an

waart op den Sch. Deen marschéiert alt nemmen weider. Ver-
schwennt seitwdrts an den Kulissen. Den K. waart, klappt onge-
delleg mat dem Schung op de Buedem. Schliesslech spditzt en
d'Waasser an héigem Bou aus dem Mond a brellt) Schuggel!
Sch.: (kennt freedeg ugerannt) | Waasser . w.e.g. Waasser!
K.: Neen, neen, neen, du mechs alles falsch. Mir finken nach eng
Kéier un. Du gees elo zing Schrett dann dréihns du dech em, an
kenns bei mech. Verstaan?

Sch.: Verstaan, Kaputchino. Eent, zwee, drei, véier, sechs, fennef,

raacht, zing! wch kommen!
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K.: (helt den Mond voll Waasser. Den Sch. stellt sech op virun
den K. kuckt en fir ze froen ob et sou richteg ass. Den K.
wenkt mam Kapp.)

Sch.: Waasser, w.e.g. Waasser!

o (spditzt him d'Waasser an d'Gesiicht, fdllt em vu Laachen,
schléit dem Sch. emmer erem op d'Scheller)

Ha, ha, ha. Dat war Spaass. Phantastomatesch! Dat war leschteg
Du hdss déi Gesiicht missen gesin, wéi d'Waasser geflu koum.
¥éi ee Reenwlurm. Ha, ha, ha.

Sch.: (wischt sech mat den Aerem d'Gesiicht drechen, hien huet Méi
fir sech 2e beherrschen)

;Sou;ﬁeipjspillep:echiSprangbﬁuy;ﬁan‘du'geeSS“Waasser;siéhénT

K.: Du de Sprangbiur? (laacht nach emmer)

Sch.: (Joy echl’

{o: Ech gin Waasser sichen?

Sch.: ti’RQB}QQu

K.: Gﬁté,’ech Cin Waasser sichen! (Hien dreckt him d'Fldsch an de

Grapp, an geet e puer Schrett. Den Sch. steet grimmeg do,
prett fir seng Revanche ze huelen. Hien helt eng deck Schlupp
a steet do mat ganz decke Baken.)

K.: (bleiwt stoen, ouni sech emzedréihnen) Schuggel?
Sch.: (spditzt schnell d'Waasser eraus) ©dar
Ko: (scheinhelleg) Bass du souwdit?
Sch.: J0, Kaputchino! (helt schnell eng Schlupp)
K.: Schuggel? .
Sch.: (spditzt erem eraus) ;-Ja%: -
S Soll ech elo kommen? T
Sch.: +Jol- (helt erem eng Schlupp)
K.! nggaggel? (P'éischt keng Aentwert, nach eng Kéier) Schuggel?
Sch.: (spditzt eraus) Wat: ass dann?
K.: Ech kommen! (Dé;wggillérenkt schnell, den K. geet op den

Sch. duer a stellt sech virun hien op. Den Sch. grommelt
onverstandlech Wierder)
o Wat sees du, Schuggel?
Sch.: (spditzt d'Waasser eraus, rosen) Dat’ ass dach falsch,'du

(muss et soen!

K.: ¥at muss ech soen?
Sch.: 4 Waasser, w.e.g. Waasser!l
ol Wee.g. wat? (dréihnt sech em an helt eng grouss Schlupp)

Sch.: (ganz haard, ganz roosen) :Waasser, w.e:z. Waasser!



K.: (sprutzt dem 3ch. d'waasser an d'Gesiicht, rullt sech
vu Laachen.) W.e.g. ha, ha, ha, w.e.g. hahaha, Waasser,
hahahahaha! Phantastomatesch!
(Den Sch. mecht en erwaardungsvollt Gesiicht)
Sch.: *Dat:'war~eng Douche, ei, dat war eng Douche, 'elo ‘ass: be=.
§temmt, den Blatz aus _mengen Aen. Wells—du~emol Kucken?—
(BéglK. huet opgehaalen mat sech um Buedem rullen. Wahrend
hien sech emstandlech ophiewt, helt den Sch. eng deck Schlupp
K.: %eis emol, wou ass dem Sch., sdi Blatz!
(Hien stellt sech virun den Sch. an kuckt hien an d'CGesiicht.
An deem Moment spidizt den Sch. dem K. d'Waasser an d'Gesiicht.

Den K. deet Kreesch :) M#in Handduch! mdin Handduch!!

(an leeft eraus)

ach.: Uude,Blatz;;hahaha;?de,Blatz;fhahahaT”“
stomatesch! Kaputchino, Kaputchino, wou bass du dann?
‘ (leeft fort nom K. kucken.
*'l%}\/’_f!{,i, "j - ' }‘w‘}/ M/i / 5~ ' b \l/"u‘"

{Den K. Kennt eran, den 5¢h. hannendrun, si spazéieren ronderem d'Keschter

bis den K. verdchtlech mam Fouss am Sch. seng Kescht rennt)

Seh.: .Loss ‘meng Kescht'd Roul.
(Den K. rennt demonstrativ eng zweeten Kéier mam iouss géint
d'Kescht. Den Sch. geet an voller Roserei beim K. seng Kescht
en rennt muam kouss dowidder. Doraus entweckelt sech een Duell
no folgenden Kegelen: Jiddfereen kuckt opmiirksam no, wann
deen aaneren seng HKoserei un der Kescht erausléisst, enner-
helt awer niischt fir deen aaneren ze stéieren, m& richt
sech mat enger Contre-attaque an kuckt dono deen aaneren
ganz siegesbewusst. U'Keschten gin gerannt, geboxt, geschlo,
mam Henneschten weggeschubst, ugespaut, miﬁéSen Neel zer-
krazt, asw. Bis schliesslech den-Sch. dem‘k: ee pewaltegen
Fouss hannebii get, an vun Feng am Krees hopst an sech de
Fouss unhilt. Elo laacht den K. erem)

K.: Haha, hien hopst doremmer wéi ee Frédsch! Phantastomatesch.

scho: (streckt dem K. d'Zong erauS,{béhgg klemmt an seng Kescht
an verschwennt ganz dran) -

K.: ' (geet bei seng Kescht, probéiert se emzedréihnen, awer
eleng geet et net. Hien probéiert e puermol,f?t el dann op,
an reest beim 3ch. seng Kescht. Den K. setzt nach emmer
ennenr an der’Kescht, an brummt wéi den Motor vun engem

Flieger. Den K. kennt interesséiert méi no) He, Schuggell
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Sch.: (dntwert net)

K.: Schuggel!

Sch.: (streckt queesch de Kapp eraus) “Ja?

K.: Wat mechs du do bannen?

Sch.: dich-spillen Flieger (Mechwéi ee Motor, verschwennt an der
Kescht)

K.: Et ass ganz ganz falsch. K Flieger muss Flilleken hun.

Sch.: (kennt an d'Ldut) Flilleken?:

K.: Jo, Flilleken, wéi d'Hinger an d'Kueben.

Sch.: TMeng Kescht huet awer keng Flilleken. '

K.: Da streck einfach deng Aerem eraus, sou (mecht et vir)

Sch.: (mecht et no, an summt dob#i wéi ee Motor. Den K. kuckt

interesséiert no, d'Spillchen gefsdllt him. Hien fdngt och

un wéi ee Motor ze brummen)

K.: Schuggel!
Sche.: da?
K.: Slreck dach deng Aerm durch d'Ldcher, da pesiiit et richtey

echt aus!

Sch.: Durch-d'Licher. am Nuesschnappeg?

K.: Drdibiitz! Durch d'Ldcher an der Kescht!
(Den Sch. streckt seng zwou Hinn durch d'Kescht, no baussen.
Dobdi get sein rechtsen Arm ganz kleng, sei lenksen riisen-~
grouss. Dest geschitt esou, datt den Spiller no lenks eng
verstoppten riisengrouss Hand erausdreckt, no rechts ee
Poppenaarm, deen t'selwecht ausgesdit wéi dem Sch. sidin
Costume..Déi zwoll Saachen waren virdrun mat engem ltimm fest
un der Kescht ugebonnen, datt se beim Dréihnen vun der Kescht

net konnten erausfaalen)

K.: (jditzt ganz opgereept) Schuggel! (Weist op dee groussen
Aarm.)

Sch.: Watrdsgz:.

K.: Déin Aarm!

Sch.: L Wat ass domat?

K.: Ganz grouss, riisepgrouss! Dat ass phantastomatesch!

Ass deen aaneren och esou grouss?

(Rennt op di aaner SHit vun der Kescht)

Kleng, ganz kleng! Wéi mechs du dat?

Scha: (zitt di zwee Aerem zereck, beckt sech aus der Kescht fir
seng Aerm ze kucken, steet an der Kescht, kuckt vun baussen,
durch d'Liacher no bannen. Grinst, ouni ze verstoen wéi et

méiglech ass, an zitt d'Schelleren an d'Llut.)
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K.: Streck emol den Arm durch d'Lach! Net ze gleewen!
An elo dee lenken,ech gi geckeg!

Sch.,: (streckt de Kapp iwert de Bord vun der Kescht a kuckt seng
komesch Aerem. Hien erféiert an zitt schnell d'Arem zereck,
steet op an ennersicht - elo erem seng normal Aerem, probéiert
virsichteg nach eng Kéier, dann get seng Begeeschterung emmer
méi grouss.)

thlﬁéetfiwerhaptfnet”wéil Dat ‘ass tonnendecke Gas.
Phantastomatesch, ganz phantastomatesch ass:dat. Dat ass .
iéfg;ﬁggp@p;hgin?_f;Sou’engvgéf et net nach eng Kéier?

K.: Dat ass staark! Ech muss gldich probéieren, ob et bei mir
och geet. (Well an dem Sch. seng Kescht klammen)

3ch.: Médy - gees_du wuel aus menger Keschteraus! Dat géif dir esou

-passen, t'éischt op meng Kescht spdizen, an dann wellén era-
Hoisn L ey e - -

damment..

Kot Dét war dach nemmen Spaass, Sch. Et war jo net drop gaangen,
ech hat doniewend gespaut, - sou. (Spiditzt doniewt)

Sch.: Ech. fannen d!Spéizer iwerhaapt net schéin. .7 ~

K.: S;Efungg‘éiaich esou ageschnappt, ech maachen et jo net méi.

T'ass souwisou elo ganz drechen an mengem Mond. Hei kuck, et
kennt niiischt méi. (Hien mecht wéi wann en géif spaizen,
et kennt nidischt) .

Sch.: ¢Hm! hm! - Awer du has op meng Kescht 'gespaut. . .-

b Rt

K.: Ech weschen et jo erem eweg. Mir wellen dach duerfir net
streiden. (Helt sei Nuesschnappeg eraus a wescht krifteg
un der Kescht) War et hei?

Sch.: Lﬂggg;ﬁﬁéi{ (Den Sch. weist op eng aaner Plaz, den K. wescht
of. Den 5ch. weist op di entgéigengesat Sait) ‘
(Den K. wescht och do of)

K.: (iwert dem Weschen) Ech fannen et schéin, dass mir eis erem
verdroen, vun elo un sin ech emmer déi Frend. T'war jo nemmen

Spaass, wat ech elo éinescht gesot hat.

Sch.: Kaputcho!
K.: Ja Schugpel! (Hien wollt t'éischt verbesseren, léisst et

awer dann sin)
Sche.: Do ennen has.du och nach gespaut!
K.: (Botzt ennen propper) Mir kennten och emol tauschen. kch

léinen dir giren meng Kescht, wanns du se emol wells!
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Sch.: :Eng Kescht 1éint een net.
K.: “t muss jo net sin, et war jo nemmen gudd gemengt.

(Botzt weider)

Sch.: {Kaputeho!..

K.: Ja,Schuggel?

Sch.: { Eeh kann net ausstoen, wanns du bei der. Aarbecht den:Hit
”éPh@?S’

K.: 5511 ech en ofdoen?

Sch.: “Joy gef heihinner! (Setzt sech den Hut op)

K.: Darf ech elo dran?

Sch.: Herno, Kaputcho!

K.: Firwat, herno?

Sch.: Mir wellen t'éischt spillen!

K.: Ech weess awer guer keen schéint Spill, mir kennten léiwer
sangen.,

Sch.: .?;?@.

K.: 5; hues de Rescht!

Sch.: Firwat. hun ech Recht?

. Sangen ass blod.

Sch.: Ween seet dat?

K.: Dul

Sch.: ‘Do- muss. du-dech verhéiert hun. Mir kennten zesummen haart
sangen!

K.: Du kanns jo guer net sangen!

Sch.: ‘Awer du!

K.: Wéi sollen mir dann zesummen sangen, wanns du net sange kanns.

Sch.: Mir-sangen eben sou zesummen, dass du haart sengs an. ech
haart:nolauschteren.

K.: Ma, dat geet dach net.

Sch.: Dann eben.net! (Hien fénkt un fir sech eleng ze spillen.
Hien stecht den Arm durch d'lLach, an seet: [bEng!l!!
zitt en zereck a seet: wumm!!! Emmer sou weider.

K.: Deet dat wirklech net wéi?

Sch.: ‘Wat?

K.: Wann déin Arm esou grouss get?

Sch.: :Tispiirt'een,iwerhaapt ndischt! B&ng ! Wumm ! B - W.

(Bei den leschten Wiirder kennt den Trommler eran. Hien huet
eng deck Tromm emhidnken, an huet wéiss HZndchen un. Hien
schléit een zackegen Marschrythmus, an sengt Ramtata oder

Taterd... Hien marschéiert an engem groussen Hallefkrees



iwert

Sch.:

Sch.:

K.:
Sch.:

K.:

Sch.:
K.:
Sch.:
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iwert d'Bihn, ouni di zwee ze bekucken, an verschwennt esou,
wéi en komm ass. Den K. an den Sch. haalen op mat Spillen,
de Mond bleiwt hinnen opstoen. Den Sch. klemmt op d'Kescht

fir den Trommler besser ze gesin, den K. zitt en erof.)

Hues du' 'dat gesin? Hues. du dat gesin? Sou ass’ en”gaangen!

(Marschéiert iwerdriwen) Ramta = ta Ramta = .ta! '’
($pillt d'Tromm) Ramta.--tal" (Den K. stellt him de Fouss,

den Sch. f&llt op de Bauch)

(Jditzt den Sch. un, deem um Buedem leit) Ramta - ta!

Ramta - ta ! T'ass deng, Schold, dass en erem gazngen ass,
du héss sollen mat him schwadtzen!

Firwat hétt ech 'sollen mat him schwidtzen! Du bass dach deen
Deckent

Ech deen Decken, dass ech net laachen!

Mir-kennen jo mossen! e

Jo, dat kennen mir. (Hien deet d:Jackgtt aus, mossf seng
Heften mat den Hann, weist d'Entfernuﬁé). Esou denn sin ech!
(Geet bei den Sch. leet di eng Hand op sdin Schung, an streckt
di aaner bis op dem Sch. séin Kapp. Weist mat wéit ausge-
streckten Aerem) An esou deck bass du!

Dy huies; ge Tuddels !

Ech soll gefuddelt hun?

uette ausge

doen: (Hien deet och d'Jacquette

1

(An desem Ableck kennt deqﬂ?;g@gler.grem. Wéi virdrun marsch-
éiert hien iwert d'Bihn an verschwennt erem. Di Zwee din
schnell hir Jacquetten erem un)

(an engems) Dajé, so eppes! Ried en un ! ... Elo ass en
dach erem fogﬁaudu Elefant!

(kriiischeres) | Bmmer- jiitzt du. mat mir. Ech weess dich guer
net wéi ech en urieden soll.

Abe gudd, dann iiben mir dat., (Hien helt den Sch. mat den
Schelleren an stellt en an d'Mett fun der Biihn. Dann geet en
bis un den Bord vun der Bﬁhn, stellt sech a Positur, hiewt
den klengen Fanger, a fankt un, den Trommler ze spillen.
Marschéiert mat Ramta- ta iwert d'Biihn, den Sch. rennt him
no an marschéiert begeeschtert mat. Den K. verzitt genervt
d'Gesiicht, bleiwt stoen, stdipt d'Aerem an d'Sdit. Den Sch.
rennt widdert den K. marschéiert am Stoen weider, bis en

no an no bekidppt.)
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Ko: (brells) Du solls mech dach unrieden!

Sch.: Wat -s0ll ech dann soen? -

K.: Gudde Moden, ech sin den Schuggel!

Sch.: (Hahdh&d. Schuggel! . Du heeschs dach Kaputcho!.
Kot ‘Awer du heeschs Schuggel, du Nilpard.

(Den Tr. kennt eng dretten Kéier. Si drecken sech géigesdHiteg
an seng Richtung, fuerderen een deen aaneren op, hien unze-
rieden. Wéi den Tr. schon bal erem fortwar, stellt den K.
sech him an den Wee, hien mecht eng endlos déif an laang
Verbeugung. Den Tr. bleiwt stoen, hdlt op mat Spillen.

Den K. bleiwt nach ennen mam Kapp. Vun ennen):

Gudde Moien !

Tr.: (ganz knapp) 'Moin!

K.: (nach emmer vun ennen) De Sch. well dech unspriechen.
Sch.: (fliistert): Unrieden? "

K.: (kennt erop) Wat sees de?

Sch.: cUnriedent:

K.: (erem ennen) De Sch. well dech unrieden,

Tr. Ah sou!

(Den K. hidlt op mat senger Verbeugung, dreckt den Sch. no

vir, an sein Kapp erof zu enger Verbeugung)

Kot Allez, so eppes!

Sch.: g§§ﬁf$d6£eﬁﬁéﬁ}fff

Kot Ma, du schwidtz dach.

Sch.: (motzeg) “Moéien,; "éch“sin den Schiggel.

Tr.: Weess ech schon, ‘

Sch.: (erem heich begeeschtert zum K.) Igggg;ggggggmgghl
(zum Tr.) {Keéniis du deer 6chl::

Tr.: Neen.

Sch.: Dech kennt en net. - Dat’ ass den Kaputcho.

K.: Kaputchiiiinol

Sch.: v Mir- fannen dat 'schéin, wéi's du goen: kanns,.ramta -ta,

.ramta: ~<~ta. (Fénkt un ze marschéieren.)
Voabon s Tia e e per s g 8 ra

Ko: Jo, phantastomatesch!

Scha: An-di Trommel; richteg schéin trommeleg, ramta-ta-ramta-ta

(Hien spillt Tromm, den K. léisst sech ustiechen)
Tr. (schléi op d'Jummdeckelen a brellt): Roueg! - Eischtens
_heescht dat net goen, ma marschéieren, an zweetens... .
kann een iech net nokucken, sou falsch marschéiert dir..
Sch.: ‘. Du’ kanns eis jo weisen, wéi een marschéiert.

Tr.: Marschéiert!
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Sch.: :Diirfen mir och op d'Tromm schloen?

Tr.: (schléit op 4'Tromm a brellt): _Roueg!  T'éischt get
marschéiert, dann ddrf op d'Tromm geschle gin...

Ke: Phantastomatesch.

Sch.: .Tonnen decke Gas...

Tr.: Roueg! Et get net doteschend geschwét (Stellt sech a
Positur) Alles untrieden!

Sch.: (weess senger Hinn kee Rot){Un wat sollen mir trieden?

K.: Ech weess et och net. Un alles huet hien gesot.

Sch.: .kennen dach net un alles trieden. .

K.: Dann eben nemmen e besselchen. Allez hopp, lass ier hien
erem ufidnkt ze brellen. ( Stéisst den Sch. mam Iellebou.
Den Sch. rennt mam Fouss an d'Loft. Dann stin di zwee do

an bekucken den Tr. fir erauszefannen, wat hien gemengt huet.)

Tr.: (brellt) Dir sollt iech an eng Rei opstellen!. .
K.: ' Ah sou!
Sche: "gpgqighge!

(Sie bleiwen allenzwee onbeweglech stoen.)

Tr.: Y¥at ass lass. Geet et bal?

Ko: Do ass keng Reil!

Sch.: MNéierens., ,

Tr. Een soll sech hannert deen aaneren stellen..

Sch.: JAh soul.

K.: Dat hédtt hien jo gldich kenne soen, (Den Sch. stellt sech

virun den K.)

K.: He, hien huet gesot, hannert deen aaneren. Elo stees du

viru mir!

Sch.: Lardon! Pardon!_  (Stellt sech hannert den K.) .Elo.stees_du.

Jo. viru mir, du muss dech hannert mech stellen,

e R e

K.: Ech bleiwe stoen, wou ech stin.
Sch.: Och gutt. (Stellt sech erem virun den K.)
K.: Wells du wuel hannendrun goen, du Dreckspatz. Ech marsch-

éieren viir!

Sch,: Mengs_de!

Koz Dat widrten mir jo gesin (Stellt sech virun den Sch.)
Du denks wuel, du kenns viir marschéierny wells du zwee
Lacher an denger Kescht hues, wéi?

Sch.: (Dnabaasmjqﬁpemmenmneidesgh..wells.duwmat«denger~Keschtunet,
grouss a kleng maachen kanns!

K.: Grouss a kleng! Grouss a kleng. Meng Kescht ass siwenzengmol

besser wéi deng!



Sch.:

Tr.:

K.:

Sch.:
Tr.:

Sch.:

Tra.:
Scha:
Trae:
K.:
Sch.
Tr.:

..

K.:

Tr.:

Sch.:

Tr.:

Sch.:

Tr.:

Sch.:

Tr.:
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2§§§sg£3ﬁ\(2um Tr., deen ongedélleg nogelauschtert huet)
Komm, ech weisen dir meng Késcht.

Elo gét marschéiert!

Neen, meng Ké&scht! Komm bei meng Késcht. (Rennt bei d'Kescht)
Schuggel, komm, mir dréihnen se em.

(dréihnt him den Reck)

(zum Sch.) Allez hopp. Hellef him, datt mir endlech _
marschéieren kénnen. (Den K. an den Sch. dréihnen d'Kescht
zweemol em.)

Ass dat net eng Wonnerkéscht, hein? Geséis de : Gring!

An elo opgepasst: Rout. Staark, wéi? Fhantastomatesch!
(iwwerrascht) Formidabel! _

An elo weisen ech dir dem Sch. seng Kescht, do wirt's de
nach eng Kéier staunen. (well an dem Sch. seng Késcht
klammen)

Léisgmdgumgng”Kégcht‘ (Zitt den K. weg, klemmt selwer dran)

Pass op: ‘Wumm - b3dng Wumm - bding!

Donnerwieder! .

.bddng. - wumm - b3dng - .wumm!

~Esou eppes hun ech nach nét gesin. _

Nat fir eng gefdllt dir am Beschten? Meng?

Natiirlech, meng!

Si gefaalen mir_allenzwou, allenzwou!. (Hien kuckt interess-
édiert d'Keschten.)

Ween diirf dann virmarschéieren?

Wéi? Wat? oh marschéieren! Losst mech nodenken!

An beschten jidfereen ibt fir sech eleng. -
(éieﬁ“ﬁghktréém K;”d}Trdmm'em) Allez hopp, een zwee,

een zwee ...!1!! (Hien schubst den K. vun der Biihn a rifft
££;~;;;5H‘An gutt geiibt, an net no 300 Schrett an d'Getten
goen., (Den K. wiesselt mat engem aaneren Spiller)

«Ch--jo, deen, diirf marschéieren an och nach op d'Tromm schloen!
(leet him d'Hand op 4'Scheller) _Loss :

drun! Da geet d'Tromm nach vill méi haart!

_Méi haart?_

Vill méi haart. Déi muss t'ésscht waarm gin, Soss hdtt ech.

dach nét deen Decken t'éischt fortgescheckt.,
. HWeen?
Deen Decken. Du kanns en jo och net leiden.

(Den Sch, well den Contraire tehaagten, awer den Tr. léisst
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)

en nét zu Wuert kommen)
¥éi en dech ‘emmer behandelt, richteg gemeng
Scha: Jo, ech muss emmer Kaputchiiino soen.
Tr.: Geséis de! Bestemmt léisst en dech ret emol a=z seng Kescht!
Deem misst een emol eng spillen, £t sollt een him eppes
_weghuelen, wat en gar huet.
3c¢ch.: Sein Hut! Dzen huet en &mmer Op, SOUZUEr ¥an:i. €, schleéift,..
Ir.: Richteg, _sein Hut. Awer deen keénnen mir net wszhuelen, well
en nét do ass. Wat kennt een némmen weghuele
Sch.: (kuckt sech em, hien resselt d'Schelleren....
Tr.: Wann hien nsmmen eppes heigelooss hitt!
Sch.: Do ass nemmen seng Kescht.
Tr. Richteg! Sou, nu komm 2 paaz un.
Sch.t M, dat geet uach net, watlseetmgggnmjgp,Napqtghggwhw
AT I - Kol fav zeet galfl = hnas
Wuer soll se dann hin?
Tre: Do iwer steet mein. !
Seh.: ghn wann den Kapute
Tr.: %éi soll hien dann jditzen, mir.soen,. rir hitten ndischt
gesin. .
Seh.: Awer dono gin mir him se ersm!
(Zt héiert een 4'Tromm méi nokommen)
Tr.: Schnell, mir missen d'KEscht verstoppen. Den: Keseat ess.

.méi grouss, dann stellen mir se doran. Allez hopp!
(5i stellen di zwou Késchten aneneen. DobiEi schedder si
d'Saachen sraus, et fallt eng kleng helzen Késcht ersus.)

WD@sswdumkggn“ﬂusrp”dﬁmmﬁapu?ChQ<verréit§1”zer§§§§n?

schwenns clo gldich, Maach xeen esou
T ss jo nemmen 3»aass, du W wirs lach

A~IV§ f(Si sin just fardeg, d'Késcht ze verstoppen. Den X. kénnt umarschiiert,

N /" . Iy ] ~ . FaK]
| oo marschéiert stolz op der Flaaz, fir et dem Sch. virzeféieren.)
T e

i,
—r" i
¥
ot Ked Do staurst de! Fhantastomatesch!
A, - - ’
Tra: Prima (nelt him d'Tromm of, hénkt dem 3ch. se em)
et B
T _Sou,.elo ass et un dir, Eent-zwee-cent-zwee.

(3ch. gest eraus - £t kénnt spéider een aneren Sch. erem)

(weess et schons vesser) Du mechs dat ze schnell. Ju tass

.
.t
zevill opgeregt, Schuggel. Lues, mat Gefill.
(Zum Tr.) Deen ass eiufach ze domm duerfir!
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Tr.: Dat hat ech JO vlalch ee51n._Do bass du dach eeh

G AR e —

aanerenflyp.
T T T T e LS e

{

e

{el Ferns de?

Tr.: uch verstln 1werhaapt net wels, du esou ee *re nd kanns

PP Sl e

hun, Deen ass jo pla@ﬂ:,plg@m(g;gpt sech mam Fanger

ENPIPEREEN

un d'Stiir)

K.: Beinesess

Tr.: ¥ou kennt deen Zwerg iwerhapt zu sou enger Kescht?
Dei ass jo Egsser wel _deng!

K.: Dat 25s net wouer! Meng... (miirkt elo, datt seng Késcht
net méi do ass) Meng Kescht! Meng Kescht ass fort,
... meng Késcht, wou ass meng Kescht?

Tr.: Deng Kescht! Du mechs Witzen!

K.: (sicht iwerall) T'huet een meng Késcht seklaut, gebotzt,
geschubbt. Hues du néFﬂgesin, ween se geholl huet.
MEAE Kescht! {:¢¢¢>3

Tr.: Zch hun ndischt gesin, ech hun dir eng ganzen Ziit noge-

lauschtert,  Hm, hm, ... a wanns du rol géifs bei dengem .
b AL ATAE N WUSUC LT MR LU A g

Frend Schuggel nofroen.

Ke: ~Deemy knallen ech awer eng, wann deen dat gemaacht huet.
Z¢h gin en sichen!

Tr.: (hilt en op) A wann hien et nét zouget. Du muss dech riciteg
uleen.

Kot Wat—so0ll ech do maachen?

Tr.: Du muss soen: ZEZntweder ges du mir meng Késcht erém, oder...

Ko: vdzr?

Tr.: ' zch huelen mir eppes vun dir. =

K.t “Wat dann?

Tr.: at_dann?

K.: ECH hun awer n#ischt vun him,

Tr,: Da kuck emol ronderém._

Kaet Ech gesin nHischt.

Tr.: A wat ass dat hei?

Kot Dem Schuggel seng Késcht.

Tro: Dat hat awer laang gedauert. Héls du meng Kescht, dann_
huelen ech deng Kescht.

K.: Villsichit war et awer guer net den Schuggzeli!

Tr.: ween soll et da soss gewierscht sin. 3lo spillen mir deem _

@mglmgnga,ﬁin verstoppen einfach. seng Keschi. Dat_géet ee -

Gaudi
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Kot

Tr.:

Sch.:

;

{ .
(kommandéiert) Untrieden! Drecken, dreckan! Zent an

.eent, an zwee an eent, an drii!

Déi ass schéi schwéier! - e
.Kee Problem!  An eent a véier an eent a feunef!
(31 drecken d'Késchnt vun der Bithn, Puer ZeXornnen méi spéit

kénnt den Schugsel stolz zereck marschéiert. Hien schléit

e

kriafteg op 4! Tromm, mecht ee groussen Krees iwert d'Biihn,
miirkt nach nét, datt en eleng ass.)
(iwert d'Schéller) v Hey. Kaputcho! "'du sess riischt, do bass

de paffl! Gutt, hein?  Ping, ping,. ping,.zird!

(Hien dréihnt s=ch em) Kaoutcho”AJQV_Kaputchiiiino}

- .an d'Kescht ass och fort}“, Ech sin garz.elang -op der. Welt.
Qi ve- LIRSt e DA .

(Kaputchiiiino! . . Meng.Késcht! -

ommmm=z4Den K. an den Tr. kommen erém. Den K. verstorpt sech emm..

Sch.:

+3
8]

Sch.:

Tr.:

Sch.:

Tr.:

e besselchen hannert dem Tr., kuck: dngstlecn op den Sch.)

(ongere gt zum K. ) Neng Kescht ass fort! ~..=t huet een meng
Kescht geklaut!

Qatmgéﬁwallgﬁ.@nnersiqht,<g9n¢e.énners§¢itV,%,

]
L

iwerhaapt do. Hues du domat op d'Tromm zeschio? Schio

=)

emol nach eng Kéier!

(schléit ganz traureg op d'Tromm)
_Zinfach net ze gleewen! T'get héich ZHit, datt dir richteg
Jnarschéiert,  Géf emol hei!_  (Hien hink: sech 4'Tromm

erem un) Schuggel! _ Du marschéiers. viir! . Zefridden?
{?lé§§”hir‘&11e8“égal;”waﬁn”echiﬁeng"Késchijnét;hun!

Denk elo nét un di Kescht! T'get gence éunersicht!
Da marschéiert den K, eben viir, Opgestallt. Wann ech soen:
lass,. dann geet et un!  Eent - zwee - wéi dir et geléiert
Aut. De lenke Fouss fdnkt un. fou ass dee lenken Fouss? _
(Den 3ch. weist traureg den lenken Aarm, den K. eifreg de
rechtsen Fouss)

(treprelt en allen zwee op den lenken
Pat_ass de lenksen Fouss, des fdnkt un. Achtung, marche!
ent - zwee - eent - zwee! Ram- Ram - Ram - ta - ta- ta. .
.Sou ass et richteg. Prima - Excellent....

(Den K. an den Sch. marschéieren am Krees, iwert d'3iihn,
den Sch. t'éischt ouni Freed, dann émmer méi begeeschtert.
Den Tr. zitt sech onopfdlleg zereck vun der Bihn. Seng

Kommandoen Kommen é€mmer vun méi wéit., Schliesslech héiert

. een, wéi-de Motor vun engem Camion ugemaacht get, an de

Camion fortfiirt. Di zwee rennen vir op d'3iihn)
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Kot Dee fiirt fort!

Sch.: minfach fort! .

Kot 9¢e Knaschtert!

Sch.: Leen Gauner!.

.t ¥ann ech deen eng Kéier erweschen!

Sch.: cDat.war kee Frend, deen huet nemmen sou gemaacht!
(Kurz Faus, dann den K. mat klenger Stémm)

K.: 30, Schuggel.

Schae: Ja?

Las

K.: So, Schuggel ech muss dir erres soen!

Sch.: Ja?.

Kot  Deng Kescht...

Sch,: ~¥at ass mat merger Késcht?

Ko Déi ass an sengem Camion. (Schnell) Zch wollt se nemrmen
e besselchan verstoppen, zanz bestémmfjmech h3tt dir se
gldich eremzin.,

Sch.: Du bass mir ee_ schéine Frend. (3Sp#izt virur hien) Dat hitt"
;ﬁqthir ni zougetraut..

] It dest mer leed.

Sche:

(Paus) ;85, Kaputcho!

K.: (traureg) FKagputchiiino.

3ch.: %SS;QKéphﬁchiino,«ech;mussydir;gch;eppes;aoeqiﬂ

K.: So nemmer....

engér Keschi 'ass och.erpes Schlemmess .

K,: (pazkt et) NMeng Kescht! Yat hues du mat menger Kescht

S g‘@?aclh't : Mant A b U M:\‘e_@:x’.--.fﬂ.,?e.;i—,_"‘_....g,&sﬂ-(é:“‘

K.: K derg Kescht? ¢

Sch.: Hien.kuet.gesot, t!wir némmen Spaass. Zch wollt dir se gliich
geremgin, M, wéi kann ech dir se elo erépgin, warn meng.
Késcht och fort ass. 4

K.t - Du bass mir ee schéine Frénd. (Spdizt virun hien) Dat hatt
ech ni vun dir geduecht.

3ch.: Deen huet eis allenzwee bedrun, deen NiZischnotz. Deen huet
:eis een géint deen aaneren opgestéppelt,

K.: T'ass alles komm, well mir net zesummengehaalen‘hunf

Sch.: Mir sin selwer schold.

K.: Hien hat et awer och einfach mat eis, gléich has du dein

Kaputchiiino vergiess! .

sAn"du dein gudden Schuggeli!

W
O
o)
-
.
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Koe:
Sch.:
K.:

é
"7 - hir Keschten sturgen. Den Sch. fiarkt un,

i

< e

o y

=

‘ir sin selwer schold.
{ (7 ‘raureg setzen si sech op déi Plaazen niddsr, wou virdrur
A
100 .y
wzi afanks,

Gymnastik ze maachen. Den K, helt seng Zdnrdiischt eraus
e

an biischt seng Hoer an serg Schung. Doteschend:)

Du hues et gutt. Du hues wéinstens nach eng ¥ischt arn eng
.Zannbl;ggh;,A .
Du nues dach nach deng Flisch.

. Déi ass eidel.
Mgt v 2

Meng Kescht ochl (Si veschiiftegen seclh weider) Zch hun
emol een kannt, dee lkonnt op snger Flisch tiiten, wéi ee

.Cp enger Flidsch?

- ot

u: (Hien protéiert,et kénnt awer némmen en arm-

Loss mech emol probéieren. (Hien probdiert mam selweschter
L P L N o -

Resultat, den K. énnersicht an der Z%it sens Kescht.)
Zigertlech gesiit se aus wéi ee Camion! Yanr een sech nach

o
d'Scheinwerfer drun denkt!!
v (Den K. ass opgestzanen an dreckt am lecken, d'Kescht iwer:
r . s s IR \
“ de 3uedem, et héiert een ee Kaméidi v n ergemMcior, Fzff
‘h&lt hien op, den Xaméidi och. Hien dreckt erem wéineg
virun; de Kaméidi fankt gldichziditeg un. Den Sch. kuckt o,

drecxt d'Kescht iwer:s d'3° =4

e}
(@]
1
3
>

an kuckt faszinéiert n

I

2r2
[$%Y

hannert eng Kulisse.

i haart, an d'Késcht méi zrouss gin)

<D~

ass d'Geknatters m
sKaputchiiiinoy kuck emol!l-
(hdlt cp, de Kamsidi ass fort) ¥at ass?

éscht ass méi grouss gin. .

e suermol hannert

ot
o8
>
[¢!]
)
a
ja g
ot
-
@
'_—l
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3
[
|3~
n
3
ay
Y
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[
ot

(Den X. dreck

3

den XKulissen durch. Aall Kiie er, vertauscht hi=zn hannert der

Kulisseld'Késcht mat méi enger grousser, an ien Knatter-
Kamdidi get all Kéier méi haart. Schliesslech ass d'Kescht

3
2500 grouss w2i di al. Ouni Otem bleiwt hisw an der Métt

F vun der Biithn stoen)

i en hannert dzr Kulisse erém oriar. - ;



Ka: Ech kann net méi. Déi Késcht ass mir ze schwéier.
(Wescht sech de Schweess of)

Scha: Dat ass eng Késcht,:esou grouss wéi eis geklauten!

K.t (geseit et och elo) Phantastomatesch! (iiien geet ronderem,
klemmt dran)

e

Sch.: ""So Kaputchiiiino!

Ko Tonnendecken Cas.

Scha: Kaputchiiinoydat ass dach eis Késchty, ech mengen, se
gehéiert eis zwee! -

K,: Mir hun se mateneen entdeckt, komm eran,ech hellefen dir.
(Hien zitt den Sch. an d'Késcht) ERg wonnerschéin Késcht!
s Késcht!_ An esou gemittlech!
(mecnt wéi egwﬁqﬁpr)m

Bt ¢ (mecht mat)

't Opgepasst! Eng Kéier! Rausleen! (Hien leet sech esou
wait eraus, datt en bal erausgefall ass. Den 3ch. zitt en
erém eran)

Sche: Gesets~dey - dat kann een nemmen zu zwee. Zu zwe e kannreesyd. ]
EgSser'spillénl'(maachen elo wéi grPolizeiauto)

Seh? (jditzt ganz haart, fir den K. ze iwertéinen) gEchrkennen
Dchzee Lidd vun esger Késcht. Ech hat dirset:virdrun met
Zesot.

K.: Z?éi: t=et..dann?

Sehs Bieten Folizistent

Enit SEabeT eehl o

Sch.: SFirwatwhues duset dann net gesong?

Ke: - 4Bt ass dach mat Polizisten!
| (Fankt un ze sangen, den K. sengt mat)

Sieben Polizisten
Fielen in drei Kisten

Da -

Schrieben di¢ Juristen

Sieben lange Listen

Ueber di vermissten

S5ieben Polizisten
(#inrend deensen leschten Téin héiert een eng Trommel, Den
h

erém. Um Kapr huet hien een aaneren Hutt, huet eng falsch

spillt en een aanért Instrument. Et kann och een azneren Spiller

Tr. kennt

Nues,

villdicht
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Aus!

Hieder
Aus,

Juristen
ten

Ihre Jangen Listen

s

izis

A

1

leber die vermijien
eben Po

Strichen die

51

zisten
Stiegen aus den Xisten

Wieder raus

Da

3
-

ben Yol

Le

-
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verkleet zereckkommen. Hien marschéiert, wéi di 2ischte Kéier, iwers
d'3lihn. lemmen, des Kéier beuechten di zwee an der Ke'scht, hien guer
net, well se intensiv mateneen spillen. Nodeems den Tr., ouni Erfolleg,

versicht huet sech bemiirkbar ze maachen, bleiwt hien stoen, an ried

si un)

Tr.: Ah, dir zwee! Marscheiert dir net _mat?
Zent-zwee-eent-zwee. Ganz zackeg!

ot Keng Loscht!

Sche: Mir.spillenl..

s e T 5

(o Course-Auto! Rrrrrrrrr

Ke+3ch.: Brrxrr. .-, Rrrrrr..

Tra.: Course-Auto! _ Licherlech!

Sch.: “Eis gefdllt etif;

Tr.: (zum K.) Dee Klenger hélt de Mond jo schéin volll

Ko Du brauchs jo nét ze lauschteren!

Sche: (triumphéiert) Du-kanns och rouez goen,; t'hilt keen dech ox!

Tr.: Dat wirt ech och maachen. (Mecht ee leschtern Versuch) I _w4:
marschéieren géif iech gutt doen, zemols deen decken Har d: ..
Ja wAr e wéineg méi Plaagmgn,denwxésghti
{(laacht fiirchterlech haart, a versicht den 3ch. op s2ng
Siit ze kréien)

Seha e {ganz réservéiert) : Mir hu Plaaz genuz!

Kot —REEEeT deck wéi dom

Tra: Billt iech nemmen ndischt op ar Kescnt an. Uourse-auto! B
n?if,uEEF.V1;1 ze domm fir richteg léieren ze marschéieren
Dat ass et! Domm! Course-Auto! (ge2et rosen fort)

Kot ' Verschwann, soss mazachen mir dir Been (Hien mecht wii wann
hisn aus der Kescht wellt klammen. Dsn Tr. rennt schnell ‘ort

3cha: Wc, Been! A Féiss] maachen mir dir. . Deem hat ech es 'gin!!

K.: “Thantastomatesch! dYat spillen mir elo?

K. "A wat sangen mir?

Sche: :Zueet Strophe!

K.: Zwx2et Stroghe, ganz gutt! #Ween fdAnkt un?

3ch.: ;Mirjgwge}”“Frendschaft'médht‘staark!

K.: " "Mir zwee! Ganz richteg!

sangen zesummen d'Lidd 2n verzchwarnen wihrend iler
an der ‘Kescht. Tann strecken s2 nach eng Kéier de Karr:
zscnt Juert "aus" ze sangen a verschwannen definitiv.
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